
生物英语基础知识的积累，可以提高学生生物英语词汇的积累效率。

专业英语是国际化趋势日益显著后英语和其他专业学科融合后形成的衍生学科。就我国的教育实践来看，我国专

业英语学科的发展时间较短，对于专业英语的学科探索尚不到位，国内尚未形成完善的专业英语教学理论体系。在实

践中我们能够发现各个高校专业英语教学模式不同、课程设计不同、教材不同，同一专业英语课程在教学内容上也存在

差异，从中我们不难看出我国专业英语课程体系尚未形成，需要在教学中不断探索和完善。相较于一般英语教学而言，

生物学英语具有更强的专业性和专门性，生物学英语的教学需要结合生物学教学展开，但是生物学的很多知识较为抽

象，使用汉语教学时学生就可能“一头雾水”，更何况英语教学。因此为了避免上述的问题，在教学过程当中，我们要充

分利用现代多媒体设备打造特色的专业英语课程，实现教学的多样性和形象化，如结合图片展示和英语讲解进行教学

或利用视频进行教学等，利用多媒体设备给学生多种感官刺激，通过形象化的教学让学生更深刻地理解生物学知识，从

而提高教学的实效性。此外，教师还可利用多媒体平台打造线上学习平台，将生物专业英语知识教学相关资源上传至

网络平台，可以是视频资料、音频资料、文字资料、图片资料等多种形式，便于学生选择。学生们注册登陆到这一网络学

习平台，学生可以根据自己的学习计划、根据自身学习情况来自主选择学习时间和学习内容，从而将课外的零散时间利

用起来。除此之外，在该网络平台可以设置交流平台，学生也可以在平台上与教师或同学进行沟通与互动，学生可以向

教师们请教问题，学生之间也可以相互交流与讨论，教师可以在平台上发学习任务或为学生答疑解惑，在课下时间引导

学生学习，实现生物专业英语学习效率的提升。

总的来说，《生物专业英语》满足高校行业英语发展需要，内容切合行业实际，体现了英语教学的实用性、职业性和

发展性。本书较为系统地总结了生物学专业英语的基础知识，内容涵盖了生物学的多个方面，兼顾了基础性和专业性，

是一本较为优秀的生物学专业英语教材，适合作为生物学相关专业英语课程教材使用，也为生物专业英语的多媒体教

学提供了指引和启发。

2021 年河南省高校人文社会科学研究一般项目（2022-ZDJH-00513）资助。

 （赵莹，濮阳职业技术学院）

植物遗传育种常用英文术语使用与翻译问题探讨

植物遗传育种是一门复杂且深入的科学，其对于生物多样性保持、提高作物产量、减少病虫害等多方面具有非常重

要的现实意义。植物遗传育种学科涵盖和涉及生物、化学、数学、园艺、信息学等广泛的知识范围，这使得其英语专业术

语的构成也具有了复杂性和广泛性。随着科学技术的进步和国际交流的开展，植物遗传育种专业术语已经陆续形成一

套具有独立信息含义的语言体系，并在促进全球科技信息沟通交流、产业优势互补与合作、加强国家地区间相互理解和

减少区域差异性等方面起到了至关重要的作用。

一、植物遗传育种英语专业术语的特点

英语是全球应用范围最广泛的语言之一，众多科技资料和信息都以英语为官方语言。植物遗传育种英语专业术语

是指在该领域内对特定的事物、概念、定义等统一的业内称谓。对行业英语专业术语的掌握，可以充分展现个人专业素

养和知识水平，同时可以有效提高个人的科研能力。植物遗传育种科学的特性决定了其英语专业术语具有以下特点：

（一）词汇多且杂。植物遗传育种科学本身涉及的相关学科众多，这就造成了英语专业术语的原词基础非常庞杂。

植物遗传育种涉及植物学、植物生态学、植物生理学、植物病理学、生物化学、昆虫学、气象学、生物统计和实验技术等多

领域的知识和研究方法，这其中每个学科本身就非常具有难度，并且拥有很多晦涩难懂的专业词汇，所以综合各学科内

容的植物遗传育种领域的英语专业术语具有了更强的复杂性和多样性。

（二）构词和语法具有学科特点。植物遗传育种英语本身构词方式和普通英语构词原则和方法基本一致，比如拼

缀法（基础单词加前缀或者后缀的形式）、复合法（以两个或者几个单词复合在一起组成新词）、截短法（两个或者多个

单词各取一部分组成新词）及首字母缩略法（将各个相关单词的首字母大写组成专有名词）等也是植物遗传育种英语

专业术语的主要构词方法，应用同样广泛。但是因为植物遗传育种科学汇集了众多领域专业词语，专有词语量本身数

量非常庞大，因此有晦涩难懂的学科词语组成的专业术语，本身就非常具有特点。经多方统计，植物遗传育种科学作为

农业科学的一部分，有为了科学严谨性而大量使用名词和名词词组、被动语态及后置定语等特有构词等惯例。所以植

物育种英语术语具有其独特的构词方式和语法结构。

二、植物遗传育种英语专业术语应用中的常见问题

（一）术语单词冗长难于记忆。科学英语原词因其起源与发展与拉丁文、阿拉伯文有关，使组成术语的英语原词本

身就晦涩难记，如果在进行前后缀累加或者组成首字母缩略词等组成专业术语，其字母数量就已经可以让人望而却步，



对于专业术语的深入理解也就更无从谈起了。

（二）缩略单词对基础专业知识水平和掌握度要求较高。植物遗传育种专业术语中截短词和缩略词比较多，因为

这种方法可以更简洁表达一个定义或者概念。这种情况下，要求我们对于植物遗传育种中的原词要有熟练地掌握，夯

实理论基础，这样才能更容易更深入地理解相关专业术语的含义。

（三）文化差异和理解能力的不同容易造成理解偏差。中文与英文在构词、语法及表达上的习惯因为文化习俗的

原因都有很大差别，所以很容易因为英语专业术语学习的主动被关系、时态语态、主次要关系等方面的不同，在翻译等

实际应用中理解出现偏差，造成科学含义的谬误，影响工作效率与结果。

三、如何更好地学好和用好植物遗传育种英语专业术语

孔子曰“知之者不如乐之者，乐之者不如好之者。”对专业知识的热爱与深度研究的热情是掌握好植物遗传育种英

语专业术语的根本动力源泉。充分激发学习兴趣，发挥自主学习的主观能动性，才能够积极挖掘各种有利于应用本专

业英语专业术语的方式方法和途径，全方位提高英语专业术语的掌握程度和应用能力，为我国植物遗传育种科学发展

提供信息来源和发展指引。

首先提升专业知识水平，夯实专业基础，尽可能了解和学习更多的相关学科的相关内容。植物遗传育种是一门非

常专业和复杂的科学，汉语本身就有很多本学科的专有名词，这些母语版的专有名词学习起来本身就已经有一定难度。

所以我们要夯实本专业的汉语版的理论基础，提高自身专业水准和素养，扩大相关学科的知识面，加深对植物遗传育种

的深入研究，从而有效避免在实际应用中出现的望文生义、词不达意等现象的发生。国际间科技和人才交流造成的结

果之一就是相当一部分母语版的专业术语本身就是英语专业术语音译或者直译过来的，这就降低了英语专业术语学习

的难度，减少了需要专门记忆的单词量。所以提升自身专业水平是植物遗传育种英语专业术语实际掌握与运用能力提

升的重要基础。

其次是通过学习英语历史和文化，了解英语专业术语原词的前世今生，深入研究植物遗传育种专业术语的构成规

律与应用方法。语言是人类文明的载体，受到社会习俗、价值观念、宗教信仰等多方因素的影响。植物遗传育种学科涉

及学科领域广泛，发展历史源远流长。在漫长的发展过程中，其专业术语的原词及构成方式也在随着社会习俗、科技水

平的变化而发生变化，专业术语的含义也随之有所调整。通过对英语专业背景知识的研究，对相关词语和知识的逐本

溯源，深入理解其所代表的专业意义，能够更好地运用所学的相关专业术语，进而帮助我们在实际的学习和应用过程中

举一反三，事半功倍，快速提高专业术语记忆速度和理解深度。

再次是利用和创造各种机会多说多写多听多用。语言环境是学习一门语言最重要的条件因素之一。我国的英语

教学长期以来偏重应试教育，对英语作为工具语言的听说读写等实际应用能力的培养有所欠缺。语言学习与应用离不

开生活语境和学习语境，要充分利用生活和学习中的各种机会提高自身植物遗传英语专业术语的听说使用频率。比如

在日常的同行业沟通交流、单位例会中尽量多地使用专业英语术语，通过听说提高术语实际应用能力。在邮件往来、总

结报告以及论文专业等文书往来中多多使用英文专业术语，利用各种机会提高专业术语的读写频率。通过语言学习中

最重要的四个方式“听说读写”的全方位立体锻炼，建立植物遗传育种英语语感，加强对该专业英语术语的理解，提高

其应用水平。

最后是通过增加阅读量，减少对专业术语的陌生感，增加植物遗传科学领域的专业术语词汇量，培养该领域英语语

感和深入理解能力。增加阅读量的方式多种多样，比如可以到图书馆借阅或者购买植物遗传育种方面的专业英文原版

书籍、英文原版文献资料、期刊杂志等；也可以充分利用现代网络技术高速发展带来的便利，阅读大量的互联网英文专

业文稿资料，收看植物遗传育种相关的英文原版课程、讲座等。通过各种渠道资料带来的丰富英语语言环境，利用听说

读写、翻译等全方位的练习，可以在耳濡目染不知不觉中提高对植物遗传育种专业英文数据的敏感度和熟悉度，加强对

专业术语的记忆和理解，培养英语思维能力。

综上所述，目前国际植物遗传育种领域的科学技术高速发展，水平日新月异。十四五以来，我国也已经根据当前国

情，大力加强了对于农业尤其是植物遗传育种科技领域的重视程度和各方面投入，相关产业得到长足发展。这种情况

下，国际间交流合作越发频繁也越发必要。只有通过全方位立体的多种形式积极主动持续不断的努力，增强对植物遗

传育种英语专业术语的掌握程度，充分筛选利用国外先进科技和理念，取其精华，才能更好地发展出适合我国国情和环

境资源的植物遗传育种科学的特色之路，实现农业产业经济的结构转型和绿色可持续发展。

内容系 2021 年度河南省高等教育教学改革研究与实践项目（学位与研究生教育）（2021SJGLX165Y），2021 年度

河南省研究生教育改革与质量提升工程项目（YJS2022AL063），2019 年河南省高等学校青年骨干教师培养计划项目

（2019GGJS050），河南省新文科教改课题（2021JGLX035）研究成果之一。

 （马孝幸，河南农业大学外国语学院）


